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ONTWERPMOTIVERING VAN DE RAAD

Betreft: Standpunt van de Raad in eerste lezing met het oog op een vervroegde
tweede lezing met het Parlement betreffende het voorstel voor een
VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD tot
instelling van een instrument om steun te verlenen aan Oekraine voor
2023 (macrofinanciéle bijstand +)

— Ontwerpmotivering van de Raad

In document 15727/22 ADD 1 REV 1, op bladzijde 2. punten 4 en 5:

In plaats van:

"4, Het Comité van permanente vertegenwoordigers heeft op [9] december 2022 het standpunt

van de Raad in eerste lezing goedgekeurd en het voor vaststelling aan de Raad voorgelegd.

5. De Raad heeft op [10] december 2022 zijn standpunt in eerste lezing vastgesteld

overeenkomstig de gewone wetgevingsprocedure van artikel 294 VWEU*."
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Leze men:

"4, Het Comité van permanente vertegenwoordigers heeft op 9 december 2022 het standpunt van

de Raad in eerste lezing goedgekeurd en het voor vaststelling aan de Raad voorgelegd.

5. De Raad heeft op 10 december 2022 zijn standpunt in eerste lezing vastgesteld

overeenkomstig de gewone wetgevingsprocedure van artikel 294 VWEU*."

In document 15727/22 ADD 1 REV 1, op bladzijde 4. punt 8:

In plaats van:

"8. De Raad heeft wijzigingen aangebracht in artikel 4 en heeft twee nieuwe artikelen [4 bis][5]

en [4 ter][6] opgenomen. De wijzigingen worden gemotiveerd in nieuwe overwegingen

[29 a][30] tot en met [29 g][36]."
Leze men:

"8. De Raad heeft wijzigingen aangebracht in artikel 4 en heeft twee nieuwe artikelen 5 en 6

opgenomen. De wijzigingen worden gemotiveerd in nieuwe overwegingen 30 tot en met 36."

In document 15727/22 ADD 1 REV 1, op bladzijde 4. onder b), punten 10 en 11:

In plaats van:
"b) Garanties van de lidstaten (artikelen [4 bis][5] en [4 ter][6])

10. Artikel [4 bis][5] voorziet in de mogelijkheid voor de lidstaten om onherroepelijke,
onvoorwaardelijke en afroepbare garanties te verstrekken tot een totaalbedrag van 18 miljard
EUR met betrekking tot de steun uit hoofde van het MBF+-instrument in de vorm van
leningen. Het relatieve aandeel van de bijdrage van de lidstaten zou overeenkomen met de

bni-sleutel.

11. Artikel [4 ter][6] bevat de voornaamste kenmerken van de tussen de Commissie en de

lidstaten te sluiten garantieovereenkomsten."
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Leze men:
"b) Garanties van de lidstaten (artikelen 5 en 6)

10. Artikel 5 voorziet in de mogelijkheid voor de lidstaten om onherroepelijke,
onvoorwaardelijke en afroepbare garanties te verstrekken tot een totaalbedrag van 18 miljard
EUR met betrekking tot de steun uit hoofde van het MBF+-instrument in de vorm van
leningen. Het relatieve aandeel van de bijdrage van de lidstaten zou overeenkomen met de

bni-sleutel.

11. Artikel 6 bevat de voornaamste kenmerken van de tussen de Commissie en de lidstaten te

sluiten garantiecovereenkomsten."
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